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DEVIS ELECTRIQUE
‘1.0 INSTRUCTIONS GENERALES EN ELECTRICITE
101 GENERAUTES

L'EXECUTION DES TRAVAUX EN ELECTRICITE DEVRA ETRE CONFORME AUX CONDITIONS GENERALES DE
L’ARCHITECTE (ET/OU DU DONNEUR D'OUVRAGE) AUX PLANS, DE MEME QU'AUX PRESENTES INSTRUCTIONS
GENERALES, QUI DEVIENNENT PARTIE INTEGRANTE DES DOCUMENTS CONTRACTUELS. LA MEME OBLIGATION DE

- CONFORMITE S'APPLIQUE AUX DESSINS D’ECLAIRCISSEMENT, A LA CORRESPONDANCE ET A TOUT AUTRE DOCUMENT
QUI EST OU SERA FOURNI PAR L'INGENIEUR.

-t

-2 TOUS LES PLANS D'ELECTRICITE DOIVENT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES INGENIEURS DE
MECANIQUE ET DE STRUCTURE AINSI QUE CEUX DE L’ARCHITECTE.

1.02 PROPRIETE ET INTERPRETATION DES PLANS ET DEVIS

.1 LINGENIEUR AYANT EXECUTE LES PRESENTS PLANS EST LE SEUL QUI PUISSE FAIRE UNE INTERPRETATION DU
SENS EXACT DE CES DOCUMENTS ET IL EN A LA PROPRIETE EXCLUSIVE. DE. PLUS, CES DOCUMENTS NE
POURRONT ETRE UTILISES, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR EXECUTER UN PROJET AUTRE QUE CELUI
SPECIFIQUEMENT MENTIONNE AUX PLANS ET DEVIS.

1.03  ETUDE DES DOCUMENTS

-1 NON—OBSTANT L'ARTICLE 2.01, DURANT LA SOUMISSION, LE SOUS~TRAITANT DOIT ETABLIR LES TRAVAUX PAR
RAPPORT AUX REFERENCES DONNEES SUR LE DESSIN, ET AVISER L'INGENIEUR DE TOUTE ERREUR, OMISSION, MANQUE
DE DONNEES OU DE TOUTE AUTRE DIVERGENCE ENTRE LES DOCUMENTS OU DE NON~CONCORDANCE . RELATIVEMENT
A L'EXISTANT. : :

-2 LES SOUMISSIONNAIRES QUI CONSTATENT DES OMISSIONS SUR LES PLANS OU DANS LE DEVIS, QUI NOTENT DES
DIVERGENCES OU CONFLITS ENTRE LES PLANS, LES DEVIS OU D’AUTRES DOCUMENTS OU QUI DOUTENT DE LA
SIGNIFICATION A DONNER OU DE L'INTENTION A DEDUIRE D'UNE PARTIE QUELCONQUE DES PLANS, DEVIS OU AUTRES
DOCUMENTS, SONT TENUS D'EN AVISER L'INGENIEUR IMMEDIATEMENT, LEQUEL EDICTERA LES INSTRUCTION ET
CLARIFICATIONS A TOUS LES SOUMISSIONNAIRES. -

.3 LES ADDENDA EMIS DURANT LA PERIODE DE SOUIMISSIONS FONT PARTIE DE CE DEVIS, ET PAR CONSEQUENT, LES
SOUMISSIONNAIRES DOIVENT LES CONSIDERER DANS LA PREPARATION DE LEUR PRIX.

-4 TOUT CONFLIT D'INTERPRETATION, TOUTE DIVERGENCE ET AMBIGUITE ENTRE LES PLANS ET DEVIS, NON DEPISTES
LORS DE LA PERIODE DES SOUMISSIONS, MAIS DEVENANT APPARENTS LORS DE L’EXECUTION DU CONTRAT, OBLIGENT
L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN A OBTENIR DES ECLAIRCISSEMENTS AVANT L’EXECUTION DES TRAVAUX. SEULE,
L'INTERPRETATION DE L'INGENIEUR EST VALABLE ET LES TRAVAUX EXECUTES, LES MATERIAUX FOURNIS SANS SES
DIRECTIVES PRECISEES SERONT REMPLACES AUX FRAIS DE LA PRESENTE DEVISION.

1.04 ETENDUE DES TRAVAUX

L'ETENDUE DES TRAVAUX COMPREND:

.1 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE DE TOUT CE QUI EST MONTRE AUX PLANS ET
MENTIONNE DANS CE DEVIS, AVEC TOUS LES ACCESSOIRES, MEME CEUX QUI NE SONT PAS MONTRES AUX PLANS
ET DEVIS MAIS QUI SONT NEANMOINS REQUIS POUR UNE BONNE OPERATION.

.2 L'OBLIGATION:

a) D'OPERER LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTEME, LE TOUT SELON LES REGLES DE L’ART ET SELON LA
PRATIQUE COURANTE, ET EN ETROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES AUTRES CORPS DE METIERS IMPLIQUES.

b) DE FAIRE TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATERIAUX, L'OUTILLAGE, L'EQUIPEMENT, LA MAIN D'OEUVRE
ET LA SURVEILLANCE NECESSAIRES A LA PLEINE ET ENTIERE EXECUTION DES TRAVAUX TELS QU’INDIQUES,
DECRITS OU RAISONNABLEMENT IMPLIQUES AUX PLANS ET AUX PRESENTES INSTRUCTIONS GENERALES.

- ¢) DE PROTEGER LES TRAVAUX DURANT LE PROJET CONTRE LES INTEMPERIES, LE BRIS, LE FEU ET LE VOL.

.3 QUE LES MATERIAUX SOIENT NEUF ET DE PROVENANCE QUEBECOISE AUTANT QUE POSSIBLE, EN RESPECTANT LES
QUALITES ET LES COUTS.

-4 QUE LE SOUS—TRAITANT DEVRA FAIRE LES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES QUE LINGENIEUR LUI ORDONNERA PAR
ECRIT D’EXECUTER, AVEC LE CONSENTEMENT DU PROPRIETAIRE; CE DERNIER N'ACCEPTERA AUCUNE RECLAMATION
POUR DES TRAVAUX  SUPPLEMENTAIRES EXECUTES SANS ORDRE ECRIT DE L'INGENIEUR. DE PLUS, TOUS LES
TRAVAUX COMPLEMENTAIRES REQUIS PAR L'INGENIEUR OU LE CLIENT, DEVRONT ETRE EXECUTES CONFORMEMENT
AUX SPECIFICATIONS TECHNIQUES DECRITES DANS LE DEVIS TECHNIQUE. ‘

-5 QUE LE SOUS~TRAITANT DEVRA DE PLUS, A SES PROPRES FRAIS, PROTEGER, ETAYER, SOUTENIR DETOURNER ET
RETABLIR EN BON ETAT, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR:

a) LES CONDUITS -DE COMMUNICATIONS OU D’ELECTRICITE, ETC.;
b) LES EQUIPEMENTS ET APPAREILS ELECTRIQUES ET AUTRES; :
c)‘ LES PLANCHERS, MURS, PLAFONDS ET AUTRES COMPOSANTES STRUCTURALES OU ARCHITECTURALES;

QUI SERONT RENCONTRES, DERANGES OU ENDOMMAGES AU COURS DES TRAVAUX. TOUT DOMMAGE A LA PROPRIETE
ET AUX SERVICES EXISTANTS CAUSE PAR LES SOUS—TRAITANTS SERA REPARE IMMEDIATEMENT, A LA SATISFACTION
DE L'INGENIEUR, SANS AUCUN FRAIS ADDITIONNEL POUR LE PROPRIETAIRE.

-6 QUE LES DESSINS DES OUVRAGES D'ELECTRICITE N'INDIQUENT PAS TOUS LES DETAILS ARCHITECTURAUX ET
STRUCTURAUX. EN CONSEQUENCE, TOUT RENSEIGNEMENT EXACT POURRA S’OBTENIR ET SE FONDER D'ABORD, DANS
UN PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU PROJET ET, SI NECESSAIRE, DANS UN DEUXIEME TEMPS, SUR LES DESSINS
D’ARCHITECTURE ET/OU  DE STRUCTURE, QUI DOIVENT ETRE ETUDIES. CES DESSINS D’ELECTRICITE INDIQUENT, D'UNE
FACON GENERALE, LA POSITION DE L'EQUIPEMENT, LA COURSE QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT
APPAREIL REQUIS, MEME LORSQU'IL N'Y A QUE DES DIA— GRAMMES. DANS CES CAS, L'INSTALLATION DES CONDUITS
SERA FAITE DE FACON A:

a) ETRE PARALLELES A LA STRUCTURE ET A L'ARCHITECTURE, LORSQUE VISIBLE:

b) NE PAS PERCER D'ELEMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION ECRITE;

¢ ﬁg%%g EFACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS COMPOSANTES POUR REPARATION, INSPECTION ET
d) PREVOIR L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES APPAREILS FUTURS;

e) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT) EN DEDANS DE 15'—0" (4,6 METRES) DE L'ENDROIT MONTRE;

f) ETRE DISSIMULES A LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE VISIBLES:

g) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT)

SI LE TOUT N’EST PAS CONFORME A CE QUI PRECEDE. S L'ORDRE D'INSTALLATION ET DES RACCORDEMENTS
D'APPAREILS EST DIFFERENT DE CELUI MONTRE SUR LES DESSINS, LES CONDUITS ELECTRIQUES SERONT AJUSTES
EN CONSEQUENCE ET SELON LE MEME PRINCIPE QUE CELUI EXPOSE SUR LES DESSINS.

-7 TOUTES MODIFICATIONS DE MATERIAUX, D’EQUIPEMENTS OU D’APPAREILS DEVRONT ETRE, APRES L'ACCEPTATION DE
L'INGENIEUR ET APRES LEUR EXECUTION, TRANSCRITES ET/OU INDIQUEES EN ROUGE SUR UNE COPIE DE PLAN
PREPAREE QUE LE SOUS~-TRAITANT DEVRA REMETTRE A LINGENIEUR POUR L'EMISSION DES PLANS "TEL QUE
CONSTRUIT". L'OUVRAGE DEVRA ETRE EXEMPT DE TOUTE DEFECTUOSITE DE FABRICATION, DE MATERIAUX OU
D'INSTALLATION. DE PLUS, TOUS LES MATERIAUX, APPAREILS ET EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES, DEVRONT
- ETRE NEUFS ET DE LA MEILLEURE QUALITE. ’

.8 LES APPAREILS D’ECLAIRAGE SONT IDENTIFIES PAR UNE LETTRE MAJUSCULE QUI CORRESPOND A UN APPAREIL
D’ECLAIRAGE SUR LA LISTE DES PLANS ET/OU DEVIS. S| LA LETTRE N'EST PAS CLAIREMENT INDIQUEE OU NE
CORRESPOND PAS A AUCUNE DES LETTRES DE LA LISTE D'APPAREILS D'ECLAIRAGE, L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN
DEVRA ALLOUER UN MONTANT DE $150.00 POUR CES APPAREILS. CE PRIX EST SEULEMENT POUR L'APPAREIL MAL
IDENTIFIE, CAR L'INSTALLATION ET LE FILAGE SONT DEJA INCLUS DANS LE PRIX DE SA SOUMISSION.

1.05 GARANTIES

.1 DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, S'IL EST PROUVE QUE DE TELLES DEFECTUOSITES EXISTENT, LE SOUS-—TRAITANT
DEVRA REMETTRE EN BON ETAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DEFECTUEUX SANS EXIGER UN MONTANT
ADDITIONNEL DU PROPRIETAIRE. IL DEVRA DE PLUS, DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, ASSUMER LA RESPONSABILITE
DES RETARDS OU DES DOMMAGES CAUSES PAR LES DEFECTUOSITES ET, S| NECESSAIRE, ELIMINER TOUS LES
agrglbgg&?oﬁéUSES AUX SURFACES ADJACENTES SUITE A L'EXECUTION DE CES REPARATIONS OU DE CES

-2 LE SOUS—TRAITANT DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ECRITE DE UN (1) AN SUR TOUT L'ENSEMBLE DES TRAVAUX
ELECTRIQUE INCLUANT: EQUIPEMENT ET APPAREILS, LEUR INSTALLATION ET OPERATION, LE TOUT PRENANT EFFET AU
JOUR DE L'ACCEPTATION FINALE DES TRAVAUX PAR L'INGENIEUR. : : .

-1 LE SOUS~TRAITANT DEVRA, LORSQUE REQUIS ET AVANT LA COMMANDE DES MATERIAUX, APPAREILS ET
EQUIPEMENTS, SOUMETTRE A LA VERIFICATION DE LINGENIEUR AU MOINS UNE COPIE PAPIER OU PDF
POUR CHACUN DES ~ DESSINS D’ATELIER ET LES ECHANTILLONS DES MATERIAUX DEVANT ETRE UTILISES.

.2 L’ETUDE ET L'ANNOTATION DES DESSINS ET DES ECHANTILLONS PAR L'INGENIEUR NE S’APPLIQUENT QU’A LA
DISPOSITION GENERALE. LES ERREURS DE DIMENSIONS ET DE QUANTITE, Y COMPRIS LES OBSTACLES A

+ L’'EXECUTION DES TRAVAUX, POURRONT ETRE NOTES, MAIS CELA NE DEGAGERA PAS LE SOUS—TRAITANT DE SA
RESPONSABILITE DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS ET DEVIS.

.3 LES CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX ET LES DETAILS DE FABRICATION ET D'INSTALLATION PERTINENTS, DE
MEME QUE TOUT AUTRE FONCTION PARTICULIERE, AINSI QUE LES NORMES AUXQUELLES ILS CORRESPONDENT,
SERONT CLAIREMENT INDIQUES SUR CHAQUE DESSIN D’ATELIER.

-NOTE: TOUS LES DOCUMENTS CI—~HAUT MENTIONNES DEVRONT ETRE IDENTIFIES PAR LES PERSONNES
~  COMPETENTES CONCERNEES. ‘ '

1.07 ~ DONNEES D'OPERATION ET D'ENTRET!EN

LES SOUS-TRAITANTS ONT L'OBLIGATION DE:

.1 METTRE LES SYSTEMES EN MARCHE ET VERIFIER LES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE ET OPERATIONS
DEMANDEES SUR LES PLANS ET DEVIS. : - v

-2 VERIFIER S| NECESSAIRE, QUE CHAQUE APPAREIL DE CONTROLE PAR UNE SIMULATION DE CONDITIONS, PUIS FAIRE
UN RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES OPERENT SELON LES PLANS, SPECIFICATIONS ET
RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

-3 FOURNIR DEUX (2) CAHIERS CONTENANT LES DESSINS D’ATELIERS, LES RESULTATS D’ESSAIS (S! APPLICABLE) ET
D'EPREUVES, LES MANUELS D'INSTRUCTION, D’OPERATION ET D'ENTRETIEN.

QBTENIR ET PAYER LES PERMIS REQUIS:
-1 NE PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT LEUR OBSERVATION PAR L’INGENIEUR ET AUTRES AUTORITES AYANT
JURIDICTION; ' '

-2 OBTENIR LES CERTIFICATS DES AUTORITES COMPETENTES (EX.: MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX
D'INCENDIE, REGIE DU BATIMENT, ET AUTRE); '

.3 SUIVRE LES LOIS, REGLEMENTS, CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS SEVERES) DONT LES PRINCIPAUX
PROVIENNENT DE: CNB, CNPI, MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE CONCERNEE, PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT, ET TOUT AUTRE SUJET A ETRE PERTINENT DANS CE PROJET.

-1 PROTECTION: CHAQUE SOUS—TRAITANT DOIT ASSURER LA PROTECTION CONTRE LE BRIS, LE VOL, LE FEU ET LE
VANDALISME DE TOUT SON EQUIPEMENT ET MATERIEL JUSQU’'A L’ACCEPTATION FINALE PAR LE PROPRIETAIRE; IL
DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER SOLIDEMENT DE MANIERE A RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE VANDALISME APRES
LA LIVRAISON DU BATIMENT.

2 MAN_QHQN& TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE PASSAGE DE CONDUITS SERONT FOURNIS ET INSTALLES PAR
L’ENTREPRENEUR  ELECTRICIEN, SAUF DANS LE CAS DE GRANDES OUVERTURES COMME LES PUITS DE MECANIQUE
OU LESPUITS ELECTRIQUES.

.3 IRAPPES D'ACCES: LORSQU’ELLES FONT PARTIE DE L'APPAREILLAGE FOURN! PAR LE SOUS—TRAITANT ET REQUISES
POUR DES AJUSTEMENTS OU DU SERVICE ELLES SONT FOURNIES ET INSTALLEES PAR LUI; LORSQU’ELLES FONT
PARTIE DE L'ARCHITECTURE (MUR, PLAFOND, PLANCHER) ELLES SONT FOURNIES ET INSTALLEES PAR

L'ENTREPRENEUR GENERAL.

-4 BASES ET SUPPOQRTS: TOUTES LES BASES DE LAMPADAIRES ET SUPPORTS REQUIS POUR L'INSTALLATION DE
L'EQUIPEMENT ELECTRIQUE SERONT FOURNIS ET INSTALLES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL, SAUF DANS LE CAS
DES DALLES DE PROPRETEE EN BETON, QUI SERONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GENERAL, MAIS
LOCALISEES ET COORDONNEES PAR L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN EN FONCTION DES DIMENSIONS DE L'EQUIPEMENT
ET L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS ET DEVIS.

-5 EXCAVATION, REMPLISSAGE, PERCEFS ET REPARATION: TOUTES CES PORTEES DE TRAVAUX SERONT A LA CHARGE
DE L'ENTREPRENEUR GENERAL. CEPENDANT, LES PERCEES DE 4" (100mm®) ET MOINS SERONT A LA CHARGE DE
L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN. '

.6 COUPES DE RUES:' CES TRAVAUX SERONT A LA CHARGE: DE L'ENTREPRENEUR GENERAL.

.7 RACCORDS: LE SOUS-TRAITANT DEVRA RACCORDER ELECTRIQUEMENT TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUE AUX
PLANS, MEMES CEUX FOURNIS PAR D'AUTRES, EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET
SPECIFICATIONS. :

.8 : (TV,TOUS) LES FRAIS RELATIFS CONNEXES A L'INSTALLATION DES
EQUIPEMENTS DU DISTRIBUTEUR D'ENERGIE, DE TELEPHONIE ET DE CABLODISTRIBUTION SERONT A LA CHARGE DU
PROPRIETAIRE. LES POTEAUX DE LIAISON AEROSOUTERRAINE, CONDUITS VIDES, ETC. SERONT AU FRAIS DE
L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN OU AUTREMENT INDIQUE, LE TOUT EN CONFORMITE AVEC LES NORMES APPLICABLES
DES DIVERS SERVICES, ET EN COORDINATION AVEC CEUX~CI.

-9 JDENTIFICATION: TOUS LES APPAREILS ET EQUIPEMENTS ELECTRIQUES DEVRONT ETRE IDENTIFIES PAR L'ENTREMISE
D’'UNE PLAQUE EN LAMICOIDE NOIRE AVEC LETTRAGE GRAVE BLANC, FIXEE A L'EQUIPEMENT PAR DEUX VIS
AUTO—TARAUDEUSES. L'IDENTIFICATION DEVRA INCLURE, MAIS NON SE LIMITER A: NOMENCLATURE DE L'EQUIPEMENT,
XII:’%%J(‘)&BII)_E RACCORDEMENT, TENSION(S) D’ALIMENTATION ET DE SERVICE, AINS! QUE L’APPAREILLAGE CONTROLE SI

-10 LES TRAVAUX SUIVANTS SERONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GENERAL QU DU CLIENT:
a) SOUFFLAGE ET FOURRURE:
b) PEINTURE (SAUF SI PRE—PEINT A L'USINE) ET RETOUCHES;
c) SOLIDITE ET ETANCHEITE DES BASES ET CADRAGES D'OUVERTURES AU TOIT, MURS ET PLANGHERS:
d) RAYONS X DES PLANCHERS DE BETON AVANT LE PERCAGE:
e) LES PERCEES REQUISES SUPERIEURES A 4"¢ (100mmg);
f) TOUT OUVRAGE DE BETON OU DE MACONNERIE POUR LES TRAVAUX AUTRES QUIINDIQUES EN 1.09.4;
g) REPARATIONS ET RAGREMENTS DE PERCEES EXECUTES PAR L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN:
h) ETANCHEITE PAR UN MATERIEL INCOMBUSTIBLE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES
PLANCHERS COUPE~FEU;
i) RAGREMENT DES SURFACES NOUVELLES ET EXISTANTES.

1.10 SERVICES PUBLICS

.1 L'EMPLACEMENT, LES DIAMETRES ET LES PROFONDEURS DES SERVICES PUBLICS SONT FOURNIS POUR FIN
DE SOUMISSION ET LE SOUS~TRAITANT DEVRA ASSUMER LA DOUBLE RESPONSABILITE DE VERIFIER
L'EXACTITUDE DE CES INFORMATIONS ET D’ADAPTER SES TRAVAUX AUX CONDITIONS EXISTANTES, ET CE, SANS
FRAIS ADDITIONNELS POUR LE PROPRIETAIRE S| ELLES S'AVERENT DIFFERENTES DES PLANS. '

1.1 INTERRUPTION DE SERVICES

.1 TOUT ARRET DE SERVICES ELECTRIQUES SERA PREVU PAR L'ENTREPRENEUR QUI AVERTIRA LE PROPRIETAIRE AU
MOINS 24 HEURES A L'AVANCE. S'IL EST IMPOSSIBLE QU'UN SERVICE SOIT INTERROMPU DURANT LES HEURES
OUVRABLES, L'ENTREPRENEUR DEVRA PREVOIR A CE QUE LES TRAVAUX DEPENDANTS SOIENT EXECUTES LE SOIR
OU LA NUIT, SANS FRAIS ADDITIONNEL POUR LE DONNEUR D’QUVRAGE :

-2 TOUTES LES PORTEES DE TRAVAUX A ETRE EFFECTUEES DANS DES AIRES DE TRAVAUX ORDINAIREMENT OCCUPEES
LORS DES HEURES REGULIERES DE TRAVAIL DEVRONT ETRE EXECUTEES DE FACON A NE PAS NUIRE AUX
OPERATIONS JOURNALIERES DU BATIMENT ET DE SON PERSONNEL. L’ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER AVEC LE
PROPRIETAIRE S'lL. EXISTE LA POSSIBILITE DE TRAVAILLER DURANT CES HEURES ET, LE CAS ECHEANT, S’ENTENDRE
AVEC LUI SUR LES HEURES DE TRAVAIL DISPONIBLES. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER, A LA FIN D'UNE
PERIODE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX OCCUPES, DE TOUT REMETTRE EN ETAT ET DE NETTOYER AVANT LE
DEBUT DE LA PROCHAINE PERIODE D'OCCUPATION DU BATIMENT. A DEFAUT DE FAIRE CETTE COORDINATION, TOUT
DELAI NUISANT AUX OPERATIONS REGULIERES DU CLIENT SERA CHARGE A L’ENTREPRENEUR. ADVENANT QUE DU A
DES CONTRAINTES, CERTAINS TRAVAUX SERAIENT REALISES EN DEHORS DES HEURES REGULIERES, LES COUTS
COMPLEMENTAIRES (TEMPS SUPPLEMENTAIRE) FERONT L'OBJET D'UNE ENTENTE SEPAREE (EXTRA) ENTRE
L’'ENTREPRENEUR ET L'INGENIEUR.

1.12 DROITS ET BREVETS

-1 TOUS LES CHANGEMENTS, AINSI QUE TOUTES LES MODIFICATIONS, REQUIS PAR UN INSPECTEUR AUTORISE D'UNE
JURIDICTION COMPETENTE, SERONT EFFECTUES SANS FRAIS NI DEPENSES SUPPLEMENTAIRES POUR LE PROPRIETAIRE.

-2 L'ENTREPRENEUR DOIT, S'IL Y A LIEU, PAYER TOUS LES DROITS D'EXPLOITATION POUR L'USAGE DE PRODUITS
BREVETES, ET IL DOIT, DE PLUS, PROTEGER LE PROPRIETAIRE CONTRE TOUTE RECLAMATION RELATIVE AUX TRAVAUX
QUI SERAIT DUE A LA CONSEQUENCE D'UNE CONTREFACON DE BREVET EN VIGUEUR LORS DE LA SIGNATURE DES
DOCUMENTS CONTRACTUELS. :

113  PRECAUTIONS

.1 TOUT EQUIPEMENT, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRE SONT MONTRES SCHEMATIQUEMENT ET ONT UN EMPLA~
CEMENT APPROXIMATIF; LES LOCALISATIONS EXACTES SERONT DETERMINEES SUR LES LIEUX EN FONCTION DES
CONDITIONS DE CHANTIER ET EN COORDINATION AVEC LES EQUIPEMENTS DES AUTRES CORPS DE METIERS.

.2 SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES A ENLEVER OU A REMPLACER DEVIEN—
DRONT LA PROPRIETE DE L’ENTREPRENEUR ET SERONT PROMPTEMENT DEBARRASSES DU CHANTIER A SES FRAIS
ET DEPENDS.

-3 LORS DES TRAVAUX, S| CERTAINS APPAREILS ET/OU EQUIPEMENTS (EXISTANTS OU NOUVEAUX) FONT OBSTACLE
OU INTERFERENCE ET/OU DOIVENT ETRE CONSERVES DANS LE BUT DE CONTINUITE D'OPERA— TION D'UN
SYSTEME MECANIQUE OU ELECTRIQUE, L’ENTREPRENEUR DEVRA (RE)LOCALISER D'UNE FACON PERMANENTE OU
TEMPORAIRE, LES APPAREILS OU EQUIPEMENTS A UN ENDROIT ADEQUAT ET EN FAIRE LES RACCORDEMENTS
RESPECTIFS QUI S’IMPOSENT. .

-4 DANS LE CAS D'APPAREILLAGE A ENLEVER{ L’ENTREPRENEUR DEVRA PROCEDER A L’ENLEVEMENT DE TOUT
L'EQUIPEMENT, FILAGE, CONDUITS ET ACCESSOIRES JUSQU'AU POINT D’ALIMENTATION DE L' APPAREILLAGE
CONCERNE. .

-5 TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL RELOCALISE OU REINSTALLE DEVRA ETRE NETTOYE ET REPARE S'IL Y A LIEY,
AVANT D’ETRE FINALEMENT INSTALLE ET RACCORDE. : '

.6 L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES LORS DE LINSTALLATION DE

L'EQUIPEMENT, AFIN D'EVITER D’ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIECES DE FINITION AVANT L’ACHEVEMENT DES
TRAVAUX. TOUT EQUIPEMENT JUGE MALPROPRE PAR L'INGENIEUR OU PAR LE PROPRIETAIRE DEVRA ETRE
CONVENABLEMENT NETTOYE PAR L’ENTREPRENEUR A LA PLEINE SATISFACTION DE CEUX—CI.

.7 POUR UN MEILLEUR TRAVAIL DE FOURNITURE, D'INSTALLATION ET DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE, L’'EN—
TREPRENEUR DEVRA COORDONNER SES TRAVAUX AVEC LES CORPS DE METIERS, FOURNISSEURS, MANU-—
FACTURIERS ET AUTRES IMPLIQUES AU PROJET. DE PLUS, AU TOUT DEBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR
ELECTRICIEN DEVRA VERIFIER LA DISPONIBILITE ET DELAIS DE LIVRAISON DES EQUIPEMENTS SPECIFIES ET/OU
APPROUVES, ET AVISER LINGENIEUR DE TOUT DELAI POUVANT NUIRE A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DU A LA
NON-DISPONIBILITE DE CES EQUIPEMENTS. IL DEVRA ALORS PROPOSER UNE ALTERNATIVE OU EQUIVALENCE AU
PRODUIT EN CAUSE ET SOUMETTRE UN CREDIT APPROPRIE AU PROPRIETAIRE S! APPLICABLE. AUCUN
SUBSTITUTION DE PRODUIT NE SERA ACCEPTEE SANS L'APPROBATION DE LIN— GENIEUR.

1.14 MENUS TRAVAUX

-1 LE SOUS—TRAITANT EST TENU D’EXECUTER TOUS LES MENUS TRAVAUX NON INDIQUES AUX PLANS MAIS REQUIS POUR
- UN QUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES TRAVAUX, RELEVANT AUTANT DE L’ART DU METIER QUE DES DEMANDES
DE L'INGENIEUR, DEVRONT ETRE CONSIDERES DANS LA PREPARATION DES DOCUMENTS DE SOUMISSIONS, ENFIN, TOUS

LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ETRE EN TOUT TEMPS EXECUTES A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR.

1.15 COORDINATION

.1 L'EMPLACEMENT FINAL DES LUMINAIRES, DETECTEURS D'INCENDIE ET AUTRES EQUIPEMENTS AU PLAFOND DOIT
ETRE COORDONNE AU CHANTIER EN TENANT COMPTE DU NOUVEL EQUIPEMENT DE REFRIGERATION, DES
ETAGERES A CABLES, DES CONDUITES ET DIFFUSEURS DE VENTILATION.

116 EQUIVALENCE

-1 LA SOUMISSION DOIT ETRE BASEE SELON LES PRODUITS PRESCRITS AUX DOCUMENTS ("BASE BID"). SI
L’ENTREPRENEUR DESIRE FAIRE APPROUVER DES MATERIAUX OU DES EQUIPEMENTS PROPOSES PAR LUl COMME
"EQUIVALENTS”, IL DOIT LES SPECIFIER EN ALTERNATIVE DANS SA SOUMISSION, ACCOMPAGNES DES MODIFICATIONS
DE PRIX QUE PEUVENT ENTRAINER CES SUBSTITUTIONS S| ELLES SONT APPROUVEES. LE PROPRIETAIRE DEVRA
PAYER LES FRAIS RELATIVEMENT A L'ETUDE ET A L’'ANNOTATION DE CES DOCUMENTS JUSTIFICATIFS.
L’ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR A L'INGENIEUR TOUS LES DOCUMENTS JUGES NECESSAIRES POUR ENTREPRENDRE
UNE TELLE ETUDE. AUCUNE ALTERNATIVE AUX METHODES D'INSTALLATION ET CRITERES DE CONCEPTION NE SERA
ACCEPTEE SANS L’EMISSION D'UN CREDIT MONETAIRE JUGE ACCEPTABLE PAR L'INGENIEUR ET APPROUVE PAR LE
PROPRIETAIRE. EN CAS DE REFUS DE CES EQUIVALENCES LES PRODUITS PRESCRITS DOIVENT ETRE UTILISES.

1.17 LIVRAISON

.1 L’ENTREPRENEUR DOIT INDIQUER DANS SA SOUMISSION TOUT DELAI DE LIVRAISON DES PRODUITS
PRESCRITS QUI POURRAIT AVOIR UNE INFLUENCE SUR L'ECHEANCIER DES TRAVAUX.

1.18 DOCUMENTS A FOURNIR

.1 LETTRE DE GARANTIE DE L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN;

-2 CERTIFICAT DE BON FONCTIONNEMENT (ET UN RAPPORT D’ESSAI) DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE DU
MANUFACTURIER (S| APPLICABLE).

.3 DESSINS "TEL QUE CONSTRUIT";

4 MANUELS D'INSTRUCTIONS ET D’ENTRETIEN AVEC DESSINS D'ATELIER ANNOTES;

.5 RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES ONT ETE MIS EN MARCHE ET QUE CEUX—Cl OPERENT
SELON LES PLANS, SPECIFICATIONS ET RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. NOTE: TOUS LES

DOCUMENTS CI—-HAUT MENTIONNES DEVRONT ETRE SIGNES PAR LES PERSONNES COMPETENTES
CONCERNEES.

119 INSTALLATION ELECTRIQUE TEMPORAIRE

-1 LUENTREPRENEUR GENERAL DOIT FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER LES SERVICES TEMPORAIRES POUR L'ECLAIRAGE,
LE TELEPHONE ET LES RACCORDEMENTS DE PUISSANCE REQUIS POUR LE CHANTIER ET CE SANS FRAIS
SUPPLEMENTAIRES AU CONTRAT.

1.20 INSPECTION FINALE

.1 L'INSPECTION FINALE EST SUJETI'E A UNE VERIFICATION PAR L'INGENIEUR ET L'APPROBATION DU CLIENT
-2 L'INSPECTION FINALE POURRA ETRE DEMANDE APRES QUE:

a) LES TRAVAUX AIENT ETE COMPLETES ET/OU CORRIGES SELON LES RAPPORTS D'INSPECTION EMIS;

b) LES SYSTEMES AIENT ETE VERIFIES ET MIS EN MARCHE;

c) LA REPARTITION DES CHARGES ELECTRIQUES AIT ETE COMPLETEE;

d) LES CERTIFICATS AIENT .ETE REMIS;

e) LES DESSINS ANNOTES EN ROUGE PAR L’ENTREPRENEUR INDIQUANT LES MODIFICATIONS ET CORRECTIONS
APPORTES AU PROJET AIENT ETE REMIS;

f) TOUTES LES CORRECTIONS RELEVES AUX RAPPORTS D'INSPECTION PROVISOIRE AIENT ETE CORRIGEES ET VERIFIEES

1.21 FORMATION

-1 L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR UNE PERIODE DE FORMATION AU PROPRIETAIRE DANS LE BUT DE COMPRENDRE ET
D’OPERER CERTAINS SYSTEMES. LA DUREE DE CETTE FORMATION EST LAISSEE A LA DISCRETION DU SOUMISSION~—
NAIRE SANS TOUTEFOIS LUI ENLEVER LA RESPONSABILITE DE DONNER AUX REPRESENTANTS DU PROPRIETAIRE LES
INFORMATIONS SUFFISANTES POUR UTILISER AU MAXIMUM LES EQUIPEMENTS ET SYSTEMES FOQURNIS. ’

122  IDENTIFICATION DU MATERIEL
-1 IDENTIFIER LE MATERIEL DECRIT AVEC DES PLAQUES D'IDENTIFICATION.

-2 LES PLAQUES D'IDENTIFICATION SERONT EN PLASTIQUE DE TYPE “LAMICOIDE”, AVEC LETTRES BLANCHES
GRAVEES SUR FOND NOIR ET VISSEES AU MOYEN DE DEUX VIS.

-3 LA TERMINOLOGIE INSCRITE SUR LES PLAQUES D’IDENTIFICATION DEVRA ETRE APPROUVEE PAR L'INGENIEUR.

2.0 IN‘ST}RUCTIONS TECHNIQUES EN ELECTRICITE
201  GENERALITES.

-1 FOURNIR TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE, DES MATERIAUX NEUFS, AINSI QUE L’EQUIPEMENT NECESSAIRE A UNE INSTALLATION

 COMPLETE DES TRAVAUX D'ELECTRICITE.

.2 EXECUTER LE TRAVAIL SELON LE CODE DE L'ELECTRICITE DU QUEBEC (DERNIERE REVISION), ET SELON LES NORMES DE

LA REGIE DU BATIMENT.

.3 TOUS LES TRAVAUX ET EQUIPEMENTS DEVRONT ETRE GARANTIS, POUR UN MINIMUM DE UN (1) AN, MATERIAUX ET
MAIN—D’OEUVRE, COMMENGANT A LA DATE D'ACCEPTATION FINALE,

4 L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR LES LIEUX LES ESPACES REQUIS POUR EFFECTUER LES DIFFERENTS
RACCORDEMENTS DEMANDES AU CONTRAT.

-5 LES EQUIPEMENTS MONTRES EN POINTILLES SONT SOIT EXISTANTS, FOURNIS PAR D'AUTRES, OU ENFOUIS SOUS LE SOL

OU UNE DALLE STRUCTURALE SELON L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS OU LES NOTES INDIQUEES.

-6 FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES PROFILES D'ACIER APPROPRIES POUR LE SUPPORT DE L'APPAREILLAGE ELECTRIQUE.

LES PROFILES DOIVENT ETRE GALVANISES. TOUTE COUPE D'UN PROFILE DOIT ETRE ENDUITE D’UNE PROTECTION
GALVANISEE PEINTE.

2.02 MISE A LA TERRE

-1 INSTALLER UN RESEAU COMPLET DE MISE A LA TERRE CONFORME AUX EXIGENCES DU CODE CANADIEN DE
L’ELECTRICITE AVEC MODIFICATIONS PROVINCIALES INCLUANT MAIS SANS Y LIMITER LES COFFRETS DE
BRANCHEMENT, LES ENTREES DE GAZ NATUREL, LA TUYAUTERIE D’EAU DOMESTIQUE, ETC... VERIFIER LA
PERTINENCE DE L'INSTALLATION DE TIGES DE MISE A LA TERRE S| L’ENTREE D'EAU EST FAIT EN CONDUIT NON
METALLIQUE. (VERIFIER AVEC LA DIVISION MECANIQUE)

2.03 CABLAGE

.1. TOUS LES CONDUCTEURS SERONT EN CUIVRE ISOLE A 600 VOLTS, DE TYPE RW90 OU AUTREMENT INDIQUE. LE
CALIBRE DES CONDUCTEURS DEVRA AVOIR LA MEME VALEUR QUE LE DISJONCTEUR OU FUSIBLE PROTEGEANT LA
DERIVATION, SAUF EXCEPTIONS PREVUES PAR LE CODE, ET DEVRONT ETRE DE CALIBRE #12 AWG MINIMUM. (CALIBRE
#14 POUR HABITATIONS)

-2 LE CABLE DE TYPE SOUS GAINE NON—METALLIQUE PUISSANCE: "NMD90", ALARME INCENDIE: "FAS105" POURRA ETRE
EMPLOYE DANS LES DIVISIONS DE BOIS ET AUTRES, SEULEMENT A L'INTERIEUR DU LOGEMENT CONCERNE, DANS LES
BATIMENTS CLASSIFIES COMME ETANT DE TYPE "COMBUSTIBLE". ,

.3 A L'INTERIEUR DU LOGEMENT CONCERNE DANS LES BATIMENTS DE TYPE INCOMBUSTIBLE, LE CABLE DE TYPE SOUS
GAINE NON—METALLIQUE (PUISSANCE "NMD—80", ALARME INCENDIE "FAS105") POURRA ETRE EMPLOYE S| DISSIMULE
DANS LES MURS SEULEMENT. '

4 AILLEURS LE CABLE DE TYPE "AC90" SERA UTILISE.

-5 TOUT CABLE POSE A LINTERIEUR D'UN PLENUM DE VENTILATION DOIT ETRE SOIT ARME OU DE CLASSE FT-6

2,04 BOITES DE SORTIE

.1 TOUTES LES BOITES DE SORTIE OU DE JONCTION SERONT SUPPORTEES RIGIDEMENT ET INDEPENDAMMENT DES
CONDUITS QUI Y SONT RACCORDES.

-2 CES BOITES SERONT EN ACIER GALVANISE ET MUNIES D'UN CADRE POUR PLATRAGE, SELON LES BESOINS DE
L'UTILISATION OU DE L'APPLICATION. L’ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR TOUTES LES PLAQUES ET
COUVERCLES REQUIS, SAUF INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS,

.1 BARRES ET DISJONCTEURS BOULONNES A POUVOIR DE COUPURE NOMINAL DE 10kA MINIMUM @ 250V ET 14kA
©@ 347V ET 600V SYMETRIQUES OU SELON LES INDICATIONS: LES COMBINAISONS SERIES INTEGREES SONT
ACCEPTEES SOUS RESERVE DES VALEURS DE COURANT DE COURT—CIRCUIT DISPONIBLE DU DISTRIBUTEUR
D’ELECTRICITE : ‘

-2 MUNIR DE DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE LES DISJONCTEURS ALIMENTANT LES CIRCUITS POUR PRISES
D’ORDINATEURS, LES CIRCUITS D’ECLAIRAGE DE SECOURS, L'ECLAIRAGE EXTERIEUR, L'ECLAIRAGE 24 HRS (SI
SUR CIRCUIT INDEPENDANT), L’ECLAIRAGE DE SORTIE, LE PANNEAU D'ALARME—INCENDIE, ET TOUTE AUTRE
INDICATION AU PLAN. ‘ :

-3 UNE NOMENCLATURE COMPLETE DES CIRCUITS, Y COMPRIS UNE LEGENDE DACTYLOGRAPHIEE INDIQUANT }
L’EMPLACEMENT ET LA CHARGE DE CHACUN DES CIRCUITS SERA INSEREE A L'ESPACE RESERVE A L'INTERIEUR
DE LA PORTE. v

-4 LES PORTES DES PANNEAUX DEVRONT ETRE MUNIES DE DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE A CLEF. SAUF POUR
LES PANNEAUX INSTALLES DANS LES LOGEMENTS. . :

-5 PRENDRE NOTE QUE DANS LA NOMENCLATURE DES PANNEAUX ELECTRIQUES, "LIBRE” SIGNIFIE UN CIRCUIT
NON—RACCORDE OU FUTUR C/A DISJONCTEUR, ET QUE "ESPACE” SIGNIFIE UN CIRCUIT NON—RACCORDE SANS
DISJONCTEUR. LORSQU'AUCUNE INDICATION N'EST MONTREE EN PLAN, CONSIDERER LES CIRCUITS COMME ETANT
DES ESPACES. o

.6 L'EMPLO! DE DISJONCTEURS JUMELES "TWIN BREAKERS” (2 CIRCUITS PAR ESPACE) EST PROHIBE.
-7 FABRICANT RECONNU: SIEMENS, SQUARE D OU EQUIVALENT RECONNU PAR L'INGENIEUR.

a) BOBINAGE EN ALUMINIUM (TROIS BOBINES DISTINCTES POUR TRANSFORMATEURS TRIPHASE)
b) PUISSANCE SELON LES INDICATIONS ’
c) TENSION PRIMAIRE DE 600V ET SECONDAIRE DE 120/240 QU 120/208V. 60 Hz
d) A%U%ngs éﬁ)s PRISES DE 2%% A PLEINE CAPACITE, DEUX (2) AU-DESSUS DE LA TENSION NOMINALE ET DEUX
e) BORNES DE RACCORDEMENT SITUEES A L'AVANT DU TRANSFORMATEUR
f) ISOLATION DE CLASSE H AVEC ELEVATION DE TEMPERATURE DE 150°C
. g) TENSION DE TENUE AU CHOC STANDARD
h) NIVEAU SONORE MOYEN STANDARD _
i) IMPEDANCE A 170°C STANDARD ’ : '
j) ENVELOPPE DE TYPE EEMAC 1 A PANNEAU AVANT AMOVIBLE, A L'EPREUVE DES EXTINCTEURS AUTOMATIQUES
k) INSTALLATION AU PLANCHER OU AU MUR, SELON LES INDICATIONS
1) MUNI DE COUSSINS ANTI-VIBRATOIRES

-2 FABRICANT RECONNU: BEMAG, SCHNEIDER, SIEMENS OU EQUIVALENT RECONNU PAR L'INGENIEUR.

2.07 CONDUITS

-1 LES CONDUITS DEVRONT ETRE EN TUYAU ELECTRIQUE METALLIQUE (EMT), ET EN CONFORMITE AVEC LES NORMES
APPLICABLES ET LE CODE DE L'ELECTRICITE DU
QUEBEC ET TELS QU'INDIQUES AUX PLANS.

-2 LES CONDUITS POUR SERVICES SOUTERRAINS D’HYDRO—QUEBEC DEVRONT ETRE EN CPV DE TYPE DB2, ROUGE, DE
DIAMETRE INDIQUE, ET APPROUVES POUR UTILISATION PAR LE DISTRIBUTEUR D’ENERGIE.

.3 L'UTILISATION DE CABLES ARMES DE TYPE AC—90 POUR LE RACCORDEMENT D'APPAREILS D’ECLAIRAGE EST LIMITEE A
UNE LONGUEUR DE 10'-0" (3.0 METRES). ‘L'EXCEDENT DEVRA ETRE EN CONDUIT DE TYPE EMT OU AUTRE.
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.4 UTILISER UN CONDUIT FLEXIBLE ETANCHE AUX LIQUIDES POUR LE RACCORD AUX TRANSFORMATEURS; AUX MOTEURS OU A DE
L’APPAREILLAGE VIBRANT DANS DES ENDROITS HUMIDES, MOUILLES OU CORROSIFS.

-5 TOUS LES CONDUITS SERONT SOLIDEMENT ATTACHES PAR DES COLLETS, FERRURES ET ANCRAGES APPROPRIES, ET
DEVRONT CONTOURNER LES POUTRES ET ETRE INSTALLES PARALLELEMENT AUX LIGNES D'AXES DU BATIMENT. '

.6 TOUS LES CONDUITS VIDES SERONT MUNIS D'UN MINIMUM D'UNE (1) CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLENE ET A
CHAQUE EXTREMITE, D'UN COUPLEUR A COMPRESSION AVEC MANCHON DE PLASTIQUE POUR EVITE L’ENDOMMAGEMENT
DES CABLES INFORMATIQUES ET/OU DE COMMUNICATION. :

.7 TOUS LES CONDUITS E.M.T. DOIVENT ETRE MUNIS DE CONNECTEURS ET COUPLEURS A VIS.
.8 TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE MUNIS D'UN CONDUCTEUR ISOLE VERT DE CONTINUITE DE MASSE.

2.08  INTERRUPTEURS DE SECURITE

-1 LES INTERRUPTEURS DE SECURITE SERONT DE TYPE A USAGE INTENSIF (AMEEC 1), ET TELS QUILS
POURRONT RECEVOIR DES FUSIBLES HRC, FORMAT 1 DE CLASSE J.

.2 LES INTERRUPTEURS POUR USAGE A L'EXTERIEUR DEVRONT ETRE DE TYPE AMEEC 3R, AVEC POSSIBILITE DE
VERROUILLAGE EN POSITION OUVERT OU FERME. CES INTERRUPTEURS SERONT FIXES SOLIDEMENT A '
L’APPAREILLAGE ALIMENTE S| ACCEPTE PAR LE MANUFACTURIER DE L'EQUIPEMENT. LE CAS ECHEANT, ILS
DEVRONT ETRE FIXES A UN SUPPORT RIGIDE INDEPENDANT.

-3 FABRICANT RECONNU: SIEMENS, SQUARE D OU EQUIVALENT RECONNU.
2.09 FUSIBLES

-1 TOUS LES FUSIBLES SERONT DE TYPE HRC, FORMAT 1 CLASSE J A ACTION RAPIDE DE TYPE “LIMITRON” DE
"BUSSMAN" OU EQUIVALENT APPROUVE.

.2 LES FUSIBLES POUR CIRCUITS DE MOTEURS SERONT DE TYPE A ACTION TEMPORISEE.

2.10 DISPOSITIFS DE CABLAGE

-1 TOUS LES DISPOSITIFS DE CABLAGE TELS QU'INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE, PRISES DE COURANT ET AUTRES
DISPOSITIFS DU MEME GENRE DOIVENT ETRE DE QUALITE "SPECIFICATION COMMERCIALE”. DE PLUS TOUTES LES
PLAQUES POUR CES DISPOSITIFS DOIVENT ETRE EN ACIER INOXYDABLE SAUF INDICATIONS CONTRAIRES. LA
COULEUR DES DISPOSITIFS DOIT ETRE BLANCHE SAUF POUR DES DISPOSITIFS SPECIFIQUES INDIQUES AUX PLANS.
CHACUN DES DISPOSITIFS DOIT PORTER SUR LA PLAQUE L'IDENTIFICATION DU CIRCUIT ET LA PROVENANCE DU
PANNEAU DE DISTRIBUTION. A CET EFFET UN COLLANT DE TYPE "P-TOUCH” AVEC LETTRES FORMAT 14, NOIRES
SUR FOND TRANSPARENT EST ACCEPTABLE.

2.11 COMMUTATEURS

-1 TOUS LES COMMUTATEURS SERONT INSTALLES A 4'-4" AU-DESSUS DU PLANCHER (CENTRE AU NIVEAU DU
PLANCHER), VOIR TABLEAU DES. HAUTEURS.

-2 LES COMMUTATEURS SERONT MONTES A 4" MAXIMUM DU CADRE DE LA PORTE ET DU COTE OPPOSE AUX
CHARNIERES. LE SENS D'OUVERTURE DES PORTES DEVRA ETRE VERIFIE SUR LES LIEUX

-3 LORSQUE PLUSIEURS COMMUTATEURS SONT AU MEME ENDROIT, ILS DEVRONT ETRE MONTES EN GROUPE ET
RECOUVERTS D’UNE PLAQUE DE REVETEMENT COMMUNE.

-4 LA COULEUR DES COMMUTATEURS SERA BLANCHE.
-5 LES COMMUTATEURS SITUES DANS LES CLOISONS MINCES SERONT INSTALLES DANS LES BOITES APPROPRIEES.
.6 TOUS LES INTERRUPTEURS SERONT DE TYPE "ROBUSTE” AVEC PLAQUE EN BAKELITE DE COULEUR BLANCHE.

2,12 PRISES DE COURANT

-1 TOUTES LES PRISES SERONT INSTALLEES A 16" AU-DESSUS DU PLANCHER A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE.
-2 TOUTES LES PRISES SERONT DE TYPE "ROBUSTE" ET AVEC PLAQUE EN BAKELITE DE COULEUR BLANCHE.
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Cédule du panneau # ERDP-F50A 800A - 120/208V - 3Ph - 4F - 60ccts - 25KAR ' , LaSalle, Québec Cel: (514) 608—8163 SERVICE D’INGENIERIE ET D’ENTRETIEN
de la série I-Line HCPSU de Square D - SANS disjoncteur principal ‘ guy.j.robert@videotron.ca » _
nouveau panneau de distribution ;
Note c.# describtion charges (watts) phases / disjoncteurs charges (watts) description c.# Note
A B C A B C
1 exist. Al (vide) 0 {espace) 2 l criTh
3 panneau ERP1-H5 existant exist, 150A-3P {B] (vide) 0 i (espace) 4 i [ -
5 exist. Cl (vide) 0 {espace) 6
7 ' exist. Al (vide) 0 , (espace) 8
9 panneau ERP1-H4 existant exist. | 150A-3P | B] (vide) 0 . (espace) ) 10 _ ,
11 exist. C] (vide) 0 - (espace) 12 _ , , ' KEY PLAN PLAN CLE :
13 : exist. Al - (vide) 0 (espace) 14 ‘ . ' »
15 panneau ERP1-H3 existant exist. 150A-3P |B] (vide) 0 ' (espace) 16 '
17 exist. C] (vide) 0 {espace) 18 : : ‘ ’ ‘ . v v
19 0 Al (vide) 0 (espace) ' 20 I » _ : , , ' '
21 (circuit libre) 0 150A-3P |B] (vide) 0 ' (espace) 22 | ' ' ' , (
23 0 Cl (vide) 0 (espace) 24 ' ~ ‘ : ‘ ' o 46) 4/
25 5000 ‘ Al (vide) 0 (espace) ' 26 , _ ' 4 ‘ . BIO—ENV. ) */ P
¢ | 27 nouveau panneau ERP-F50A 5000 125A-3P | B] (vide) : 0 (espace) : 28 » v » _ ) » _ _ _ : (
29 : 5000 cl (vide) . 0 (espace) 30 ’ . : : » ZONE DES n’/ 2
31 0 v Al (vide) 0 (espace) ] 32 : ' , TRAVAUX &4
33 (circuit libre) 0 125A-3P |B] (vide) 0 4 (espace) 34
35 : 0 Cl (vide) 0 (espace) : 36 i LAB.5
37 0 Al (vide) 0 ‘ (espace) 38 ‘ 7 , Q,“/\BQSO
39 (circuit libre) o | 125A-3) |B| (vide) 0 (espace) 40 % 2/ ,\QKQ, |
41 0 c| (vide) 0 (espace) 22 | ,// 7 @éa)\
43 ‘ exist, A} (vide) 0 (espace) ’ 44 ‘ / | A\
45 panneau ERP-F51 existant exist. 100A-3P | B} (vide) 0 (espace) 46 ' ' ' , ////////
47 exist. Cl (vide) 0 (espace) 48 , ' : : . ‘ _ : » _
49 exist. Al (vide) 0 ‘ (espace) 50 o ’ . . BIO—PROCEDE
51 panneau ERP2-F51 existant exist. 100A-3P {B] (vide) 0 (espace) 52 . . /
53 exist. C| (vide) 0 (espace) 54 PART'E A
55 0 Al (vide) 0 (espace) 56 PARTIE B / \P ARTIE C
57 ’ (circuit libre) 0 100A-3P |B] (vide) 0 - (espace) 58 ' LEGENDE DES ARTERES : : . -
59 0 C] (vide) 0 (espace) 60 _ * ENTREE »
A20-2M 2 # 12-RW90-CU (NOIR / BLANC) + 1 # 14—RW90-CU-VERT 4 # 3-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) s EMPLOYEE
SOUS CONDUIT T.EM. 21-MM DIAM + 1 # 6-RW90—CU—-VERT E LAB.3
Notes : C1 = circuit commandé via un contact (ou un bloc de contacts) de puissance du contacteur # C1. SOUS CONDUIT T.EM. 41—-MM DIAM ‘
. el
DDFT = disjoncteur avec détecteur de faute i la terre intégré de type différentiel de classe A, ‘ A20-3M 3 # 12-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) + 1 # /%
ND = noudisjoncteur a fournir et installer. 14—RW90~-CU~VERT 1 # 1-CU~NU-TORONNE NS 4“?“ =
VER = doter le levier d'un verrou mécanique peint rouge. SOUS CONDUIT T.E.M. 21-MM DIAM : Q} N 7 ] '<1: PARTIE D
. 3 # 1-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU) : S : "sé m
4 # 12-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) SOUS CONDUIT T.E.M. 41-MM DIAM : GUY \RéBERT \¥ <
+ 1 # 14—RW90-CU-VERT . o -
SOUS CONDUIT T.EM. 21-MM DIAM . 3 # 1-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU) 2/ \ 393 ‘{)\\{‘3\
, + 1 # 6-RW90~CU-VERT ' 2305 <8
= 3 # 10-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU) _ SOUS CONDUIT T.EM. 41-MM DIAM = [ %%
SOUS CONDUIT T.EM. 27-MM DIAM : B
: A140-4M 4 # 1-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) =5
3 # 10-RW90—CU (NOIR / ROUGE / BLEU) + 1 # 6-RW90-CU-VERT v
+ 1 # 12-RW90-CU-VERT SOUS CONDUIT T.E.M. 53—MM DIAM
SOUS CONDUIT T.E.M. 27—-MM DIAM
A155-4M 4 # 1/0-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC)
| 3 # B—RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU) + 1 # 6-RW90-CU-VERT
SOUS CONDUIT T.EM. 27-MM DIAM SOUS CONDUIT T.EM. 53—MM DIAM 8 : FRES .
0 2016-01-11 § POUR APPEL D’O G.R.
3 161‘ ;—?gggv—vgg %OlsEéTROUGE / BLEU) 4 # 3/0-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) : :
+ - =Ly + 1 # 3—RW90-CU-VERT el
SOUS CONDUIT T.EM. 27-MM DIAM SOUS#CONDUIT TEM. 63—MM DIAM N° v, Dafe N “ evusro » Par/By:
1 # 6-CU-NU-TORONNE } = 2 X (( 4 # 3/0-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) Date Printed ; DATE ' Date imprimeé
N | o : OﬁSGEmSS&C#JE(SO';/ /ROuGE /' BLEU) SOUS CONDUIT T.EM. 63-MM DIAM)) _ N , » ' o
Cédule du panneau # ERP-F50A  225A - 120/208V - 3Ph - 4F - 72ccts - 25KAR BN 2l , @ Verify all dimensions and site conditions and be responsible
de la série NQ472L.2C de Square D - SANS disjoncteur principal 3 # 6-RW90-CU (NOR / ROUGE / BLEU) i ); #((1 ;W§04é8—5g§?—cu (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) for same : _ .
nouveau panneau de dérivation + 1 # B—RW90—~CU-VERT ‘ SOUS CONDUIT T.EM. 78-MM DIAM.) : » : . ) . , .
, SOUS CONDUIT T.EM. 35—MM DIAM -£M. : @ Vérifier toutes les dimensions et l'etat des lieux et en
Note |Jc.# ~ description charges (watts) phases / disjoncteurs charges (watts) description c.#] Note _ ' assumer la responsabilite * ’
A B c A B C 4 # 6—-RW90-CU (NOIR / ROUGE / BLEU / BLANC) ' '
' | + 1 # 8-RW90-CU-VERT
1 ( circuit libre ) 0 ' 20A-1P | A] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 2 | SOUS CONDUIT T.E.M. 35—-MM DIAM )
3 ( circuit libre) 0 20A-1P |B] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 4 | - : A Detail no. 2
5 ( circuit libre ) 0| 20A-1P_[C| 20A-1P 0 (circuit libre ) 6 A105-1 1 # 3-CU-NU-TORONNE No. du détail A
7 ( circuit libre ) ' 0 20A-1P |A] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 8 _ _ _ ‘ - . .
9 ( ciroutt libre ) 0 20A-1P_|B] 20A-1P 0 ( circuit fibre ) 10 A105-3M 3 ff ?f gt’g‘v’vggfcf}”_o\‘f&{ ROUGE / BLEU) | ' B Location drawing no.
1 ( circuit libre ) 0 20A-1P JC} 20A-1P 0 ( circuit libre ) 12 SOUS' CONDUIT T.EM. 35—MM DIAM : v sur dessin no. B C
13 { circuit libre ) 0 20A-1P JA] 20A-1P 0 { circuit libre ) 14 v C C Drawing no.
15 ( circuit libre ) 0 20A-1P |B| 20A-1P 0 { circuit libre ) 16 dessin ho -
17 ( circuit libre ) : 0 20A-1P {C] 20A-1P 0 { circuit libre ) 18 ‘ : . : i
19 ’ ( circuit libre ) ' 0 20A-1P JA] 20A-1P 0 { cfrcuft I?bre ) 20 : ‘ , v : -—-—_m-___—-_-—_—projecf projet
21 { circuit libre ) 0 20A-1P |B} 20A-1P 0 v ( circuit libre ) 22 ' _ o .
23 (circut fibre ) , o | 20A-1P [c| 20A-1P . 0 (circuitlibre) | 24 | | | ' . CNRC
25 ( circuit libre ) 0 20A-1P | A} 20A-1P 0 - ( circuit libre ) 26 ' . ' ;
27| ( circuit libre ) 0 20A-1P 1B} 20A-1P 0 (circuit libre ) 28 I A : _ ’ : MULTIPLES INTERVENTIONS DANS LE
29 { circuit libre ) 0 20A-1P |1C] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 301 ' o g ‘ _ » . » , ' , , ,
31 (circuit ibre ) 0 20A-1P_[A] 20A-1P | © ( circuit libre ) 132 | . | | | SECTEUR DES BIO-PROCEDES
33 _1 prise 5-20R rouge dans F-57 1920 20A-1P_|B] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 34 : _ ' = ‘ » , , ‘ : .
35 1 prise 5-20R rouge dans F-57 : 1920 | 20A-1P |C] 20A-1P 0 ( circuit libre ) 36 ' , ' ‘ o ~ » g -
37 1 prise 5-20R rouge sous panneau | 1920 ' 20A-1P JA] 20A-1P 0 (circuitlibre) 38 ‘ v ' v : (PI“Ojet CNRC #1 5 1 220)
39 1 prise 5-20R rouge sous panneau 1920 20A-1P |B} 20A-1P 0 { circuitlibre ) - 40 , ' ' ‘ ' ’ : , ' . : :
41 ( circuit libre ) 0 20A-2P |C| (vide) 0 (espace) 42 P TS e S .
43 0 Al (vide) | 0 (espace) 44 | - | | | | , drawing | dessin
45 ( circuit libre ) 0 20A-2P |B] (vide) 0 (espace) 46 o : _ ‘ ‘ ' ~ : : o : s i
41 | 0 C|_(vide) N (ospace) [ 48 B | | | | | | o ELECTRICITE
49 { circuit libre ) 0 20A-2P JA] (vide) 0 (espace) 50 I ' _ ' : ' . B » : , ‘
51 ’ 0 B} (vide) L 0 (espace) 52 , ‘
53 ( circuit libre ) 0 20A-2P JC} (vide) 0 - (espace) 54 1 ' ' - ' ‘ - ‘ B CEDULES DE PANNEAUX et
55 0 . A] (vide) 0 (espace) 56 | : : ; 4 ' . 7 : A
57 { circuit libre ) . 0 20A-2P |B] (vide) 0 {espace) 58 , ' ' . ' ‘ , : o LEGENDE DES ARTERES
59 : 0 C| (vide) 0 (espace) 60 . : » : v . :
61 ( circuit libre ) : 0 30A-2P A 960 : 62 ' : _
63 ' 0 —|B] 40A-3P 960 1 prise L15-30R dans H-5 64 : ' . R — Py —— —
65 { circuit libre ) 0 30A-2P |C ' 960 (via sectionneur 60A-3P-F30A) 66 ' ‘ . designed - date -t g‘
67 0 A 960 68 - o - : ' : - i «Q
69 (Girouitbre ) 0 30A2P |B| 40A-3P 960 1 prise L15-30R dans H-5 70 I ' | | o | Guy Robert, ing 2016-01-04 ¢
71. 0 C 960 (via sectionneur 60A-3P-F30A) | 72 . : ‘ —— e —— " o - P
‘ drawn dessine § scale - échelle ()]
sous-totaux = 1920 3840 1920 960 960 960 . :
R HOCARCH Dessins | AUCUNE S
total Ph A= 2880 watts sous 120V - 1Ph ‘ 7 ‘ ,
total Ph B = . 4800 watts sous 120V - 1Ph Charge totale maximale = 10560 watts sous 120/208V - 3Ph - 4Fils - 60Hz vér fig ' feuill "
totalPhC= 2880 watts sous 120V - 1Ph ‘ 29 ampéres moyen par phase 120V ‘ euille m
O

C1 = circuit commandé via un contact (ou un bloc de contacts) de puissance du contacteur # C1.
DDFT = disjoncteur avec détecteur de faute a la terre intégré de type différentiel de classe A.

Guy Robert, ing| 9 de/of 9

| approved qpprouv

ND = noudisjoncteur a fournir et installer.
VER = doter le levier d'un verrou mécanique peint rouge.
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